
SLOVENŠČ INA

NAVODILA ZA UPORABO
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POLTI MOPPY

Pred uporabo natančno preberite varnostna opozorila v teh navodilih.
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Številke v oklepajih se nanašajo na slike v prilogi na
koncu dokumenta.

DOBRODOŠLI V SVETU POLTI MOPPY

Maskota čistoče: takojšnja, praktična in hitra.

Moppy z vročo, s paro napolnjeno krpo

sanitizira v eni potezi, brez kemičnih čistil.

Odstrani in uniči 99,9 %* virusov, mikrobov in

bakterij.

Dodatki za vse potrebe

Na www.polti.com in v dobrih trgovinah z
gospodinjskimi aparati boste našli širok izbor

dodatkov, ki povečajo zmogljivost in uporabnost
vaše naprave ter še olajšajo čiščenje doma.

Združljivost dodatka preverite po kodi PAEUXXXX
ob vsakem dodatku na strani 5. Če kode

dodatka, ki ga želite kupiti, ni v teh navodilih, se
obrnite na službo za stranke.

Registrirajte svoj izdelek

Izdelek registrirate na www.polti.com ali prek
službe za stranke. V sodelujočih državah lahko

izkoristite posebno ponudbo dobrodošlice,

spremljate novosti Polti ter kupujete dodatke in
potrošni material. Za registracijo poleg osebnih

podatkov vnesite serijsko številko (SN), ki je na
nalepki na embalaži in na napravi. Zapišite si jo
na zadnjo stran teh navodil.

Uradni YouTube kanal

Želite izvedeti več? Obiščite

www.youtube.com/poltispa, kjer v videih o Polti
Moppy in drugih izdelkih Polti prikazujemo
učinkovitost naravne in ekološke moči pare.

Naročite se na kanal in bodite na tekočem z

novimi videi!

VARNOSTNA OPOZORILA

POMEMBNI PREVIDNOSTNI UKREPI –

POZOR! PRED UPORABO NAPRAVE

NATANČNO PREBERITE VSA NAVODILA IN
OPOZORILA V TEM PRIROČNIKU IN NA
NAPRAVI.

Polti S.p.A. ne odgovarja za nesreče zaradi
nepravilne uporabe naprave. Pravilna uporaba je

samo takšna, kot je opisana v teh navodilih.

Vsaka uporaba, ki ni v skladu z navodili, izniči
garancijo.

Varnostni simboli

OPOZORILO: Visoka temperatura.

Nevarnost opeklin! Če je simbol na izdelku,

se delov ne dotikajte, ker so vroči.

OPOZORILO: Para. Nevarnost oparin!

Naprava doseže zelo visoke temperature.

Nepravilna uporaba lahko povzroči opekline.

Naprave nikoli ne razstavljajte in ne izvajajte
vzdrževanja, razen tistega, ki je opisano v teh

navodilih. V primeru okvare je ne poskušajte
popraviti sami. Nepravilna uporaba ali
neupoštevanje navodil lahko povzroči hude
nesreče. Vedno se obrnite na pooblaščeni

servis.

Naprave ne uporabljajte, če je padla, če ima
vidne poškodbe ali če pušča.

Pred polnjenjem rezervoarja/kotla z vodo
izvlecite vtič iz vtičnice.

Napravo lahko uporabljajo osebe z
zmanjšanimi telesnimi, zaznavnimi ali
duševnimi sposobnostmi ali brez izkušenj in

znanja, če so pod nadzorom ali so prejele
navodila za varno uporabo in razumejo z njo
povezane nevarnosti. Otroke je treba
nadzorovati, da se z napravo ne igrajo.

Ko je naprava priključena in dokler se
popolnoma ne ohladi, jo hranite izven dosega
otrok.

Vse dele embalaže hranite izven dosega otrok,

saj niso igrače. Plastično vrečko hranite izven
dosega otrok – nevarnost zadušitve.

Naprave, priključene na omrežje, ne puščajte
brez nadzora.

Naprava je namenjena izključno uporabi v
gospodinjstvu v notranjih prostorih. Da
zmanjšate nevarnost nesreč (požar, električni

udar, poškodbe in opekline) med uporabo,

pripravo, vzdrževanjem in shranjevanjem,



vedno upoštevajte osnovne previdnostne
ukrepe iz teh navodil.

Nevarnosti, povezane z električnim
napajanjem – električni udar

Ozemljitev in visoko občutljivo zaščitno

stikalo na diferenčni tok z magnetno-

termično zaščito vaše hišne napeljave
zagotavljata varno uporabo električnih
aparatov. Zato za lastno varnost preverite, da

je električna napeljava, na katero je naprava
priključena, v skladu z veljavnimi predpisi.

Naprave ne priključite na omrežje, če

napetost ne ustreza napetosti hišne
napeljave.

Vtičnic ne preobremenjujte z adapterji in/ali
transformatorji. Izdelek priključite le na
samostojno vtičnico, ki ustreza priloženemu
vtiču.

Podaljški, ki niso primerni za moč naprave ali
niso v skladu s predpisi, se lahko pregrejejo
ter povzročijo kratek stik, požar, izpad

elektrike ali poškodbe opreme. Uporabljajte
samo certificirane podaljške, primerne za moč
naprave, za 16 A in z ozemljitvijo.

Vtiča ne izvlecite iz vtičnice z vlečenjem
kabla, temveč primite vtič, da ne poškodujete
vtiča in kabla.

Po uporabi in pred vzdrževanjem napravo
vedno izključite iz omrežja.

Kabel pred priključitvijo in uporabo
popolnoma odvijte s kljuke za kabel. Izdelek
vedno uporabljajte s popolnoma odvitim
kablom.

Kabla ne vlecite in ne cukajte ter ga ne
izpostavljajte natezanju (zvijanju, stiskanju ali
raztegovanju). Hranite ga stran od vročih in/ali

ostrih površin. Ne priprite ga v vrata ali okna,

ne napenjajte ga čez robove, ne stopajte nanj
in ga ne navijajte okoli naprave, zlasti ko je

vroča.

Nevarnost lahko nastane, če naprava zapelje
čez napajalni kabel.

Ne menjajte vtiča na napajalnem kablu.

Če je napajalni kabel poškodovan, ga mora

zaradi preprečevanja nevarnosti zamenjati

proizvajalec, njegov servis ali podobno
usposobljena oseba. Izdelka s poškodovanim

kablom ne uporabljajte.

Naprave se ne dotikajte in je ne uporabljajte
bosi in/ali z mokrim telesom ali stopali.

Ne uporabljajte je v bazenih z vodo ali v bližini
posod z vodo (umivalniki, kadi, bazeni).

Naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali druge
tekočine.

Nevarnosti med uporabo –

poškodbe/opekline

Izdelka ne uporabljajte na mestih z
nevarnostjo eksplozije ali v prisotnosti

strupenih snovi.

V rezervoar ne nalivajte strupenih snovi, kislin,

topil, čistil, jedkih in/ali eksplozivnih snovi ali

dišav.

V rezervoar nalivajte samo vodo ali mešanico
vode, navedeno v poglavju »Kakšno vodo

uporabiti«.

Curka pare ne usmerjajte na eksplozivne
prahove ali tekočine, ogljikovodike, odprt

plamen in/ali zelo vroče predmete.

Izdelka ne postavljajte v bližino virov toplote,

kot so kamini, peči in pečice.

Ne zapirajte odprtin in rešetk na izdelku.

Krpe in tkanine, ki so bile temeljito obdelane s
paro, dosežejo temperaturo nad 100 °C.

Počakajte nekaj minut in preverite, da so se
ohladile, preden jih primete. Po obdelavi s

paro se izogibajte stiku s kožo.

Pred obdelavo površin s paro (lesena ali
laminatna tla, preproge, usnje, tkanine in vse

občutljive ali obdelane površine) preberite
navodila proizvajalca ali dobavitelja/monterja
površine in vedno naredite preizkus na

skritem delu ali vzorcu. Pustite, da se površina
posuši, in preverite, da ni sprememb,

razbarvanja ali deformacij in da površina
prenese temperaturo pare.

Vklop pare na izdelku je občutljiv na
magnetna polja. Ne približujte magnetov ali
predmetov z magneti, da preprečite nenaden

izpust pare.



Izdelka ne postavljajte v bližino
elektromagnetnih polj, npr. indukcijskih plošč.

Izdelka ne postavljajte na občutljive površine,

ki niso odporne na toploto ali vlago.

Med uporabo naj bo podstavek v vodoravnem
položaju na stabilni površini.

Pred shranjevanjem se prepričajte, da se je

naprava popolnoma ohladila.

Vročega izdelka nikoli ne prenašajte za
podstavek, temveč vedno za ročaj za

prenašanje.

Ne stopajte na podstavek.

Curka pare ne usmerjajte na noben del telesa
ljudi ali živali.

Podstavka in plošče krtače se med uporabo
in dokler se popolnoma ne ohladita ne
dotikajte.

PRAVILNA UPORABA IZDELKA

Polti Moppy je namenjen uporabi v
gospodinjstvu v notranjih prostorih za čiščenje in

sanitizacijo trdih in občutljivih tal ter vseh vrst
navpičnih pralnih površin (ploščice, vrata omaric,

marmorne stene ipd.). Navodila natančno
preberite in jih shranite. Če jih izgubite, so na

voljo na www.polti.com.

Naprave nikoli ne puščajte izpostavljene
vremenskim vplivom. POLTI S.p.A. si pridržuje

pravico do estetskih, tehničnih in konstrukcijskih
sprememb brez predhodnega obvestila. Vsi naši
izdelki so pred odhodom iz tovarne skrbno
preizkušeni, zato je lahko v rezervoarju nekaj

ostanka vode. Pravilna uporaba je samo takšna,

kot je opisana v teh navodilih. Vsaka drugačna
uporaba lahko poškoduje napravo in povzroči
izgubo garancije.

Kakšno vodo uporabiti

Polti Moppy je zasnovan za delovanje z običajno
srednje trdo vodovodno vodo med 8 °f in 20 °f.
Če vodovodna voda vsebuje veliko vodnega
kamna, uporabite mešanico 50 % vodovodne in

50 % demineralizirane vode. Ne uporabljajte
samo demineralizirane vode. Trdoto vode
preverite pri pristojnem uradu občine ali

lokalnem dobavitelju vode. Nikoli ne uporabljajte
destilirane vode, deževnice ali vode z dodatki

(npr. škrob, dišave) ali vode iz drugih
gospodinjskih aparatov, mehčalcev vode ali
filtrirnih vrčev. V rezervoar ne dodajajte
kemičnih, naravnih, čistilnih sredstev ali sredstev

za odstranjevanje vodnega kamna.

Informacije za uporabnike

V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU o
električni in elektronski opremi naprave ne
smete zavreči med gospodinjske odpadke,

temveč jo oddajte na uradno zbirno mesto.

Naprava je skladna z direktivo EU 2011/65/EU.

Simbol prečrtanega smetnjaka na napravi
pomeni, da je treba izdelek ob koncu življenjske

dobe zbirati ločeno od drugih odpadkov –

oddajte ga v ustrezen center za zbiranje
električnih in elektronskih odpadkov ali ga v

skladu z zakonodajo vaše države ob nakupu nove
enakovredne naprave vrnite prodajalcu. Pravilno
ločeno zbiranje omogoča recikliranje in okolju
prijazno odstranjevanje ter preprečuje negativne

vplive na okolje in zdravje. Nezakonito odlaganje
izdelka se kaznuje v skladu z veljavno
zakonodajo.

POLTI MOPPY

Polti Moppy je nov sistem za čiščenje tal in
navpičnih pralnih površin z dvojno funkcijo:

Sanitizirajoče čiščenje: pranje in sanitizacija
brez čistil vseh vrst tal (ploščice, keramika,

gres, terakota, parket, marmor ipd.) ali

navpičnih pralnih površin z vročo, s paro
napolnjeno krpo.

Pobiranje prahu: odstranjevanje prahu z

elektrostatičnimi krpami.

*Testi neodvisnega laboratorija potrjujejo, da

sistem Polti Moppy v eni potezi odstrani in uniči

99,9 % virusov, mikrobov in bakterij, če ga

uporabljate v skladu s temi navodili, z

nameščeno krpo iz mikrovlaken in 20 sekundami

na podstavku. Polti Moppy je bil preizkušen na

najpogostejših bakterijah, kot so Escherichia coli,

Enterococcus faecalis, Pseudomonas



aeruginosa, Salmonella enterica, Aspergillus

brasiliensis. V eni potezi odstrani 99,9 % virusov,

mikrobov in bakterij s površin in jih zadrži; med

naparjevanjem na podstavku uniči tudi 99,9 %

virusov, mikrobov in bakterij na krpi.

1. PRIPRAVA ZA UPORABO

1.1 Polti Moppy vzemite iz embalaže in preverite,

da je izdelek popoln in da so priloženi vsi deli.

1.2 Priprava podstavka (slika B): cev z
ergonomskim ročajem namestite na podstavek
(1) tako, da jo potisnete, dokler ne zaslišite »klika«

in dokler ni viden gumb za zaklep (2). Podstavek

je pripravljen.

1.3 Priprava krtače (slika A): odstranite zaporno
kljuko (3), odvijte zaporni spoj (4) in ga namestite

na teleskopsko cev (5), cev vstavite v ploski del
(6) in obračajte, dokler se luknje (7) ne
poravnajo, nato vstavite zaporno kljuko (8) in
znova privijte spoj (9).

1.4 Ročaj krtače je nastavljiv po višini: primite
oba dela aluminijastega ročaja in zgornji del
zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca, da ga
sprostite, nastavite želeno višino in zgornji del

zavrtite v smeri urinega kazalca (10) ter ga trdno
privijte.

1.5 Napolnite rezervoar za vodo v podstavku:

pritisnite zgornja vratca PUSH (11), da se odprejo,

napolnite do največ 0,7 l (12) in vratca zaprite s
ponovnim pritiskom.

OPOZORILO: V rezervoar ne dodajajte drugih
snovi ali dodatkov. Ta korak izvajajte vedno,

ko je napajalni kabel izključen iz omrežja.

1.6 Napajalni kabel popolnoma odvijte in ga

priključite v ustrezno vtičnico (13). Zasveti rdeča
lučka napajanja (14). Po nekaj sekundah je Polti
Moppy pripravljen.

2. ČIŠČENJE IN SANITIZACIJA TAL

OPOZORILO: Krtače ne uporabljajte brez
krpe. Pred uporabo na občutljivih površinah

preverite, da med krpo in površino ni tujkov, ki
bi lahko povzročili praske. Izdelek uporabljajte
na površinah, ki ste jih predhodno pometli ali
posesali.

Prepričajte se, da ste upoštevali poglavje 1.

2.1 Na krtačo namestite priloženo krpo iz
mikrovlaken. Krpa ima sistem enostavnega
pritrjevanja/snemanja, zato se vam ni treba
sklanjati in uporabljati rok: krpo položite s čistilno

stranjo na tla in krtačo postavite nanjo (15–16).

2.2 Krtačo s krpo postavite na podstavek, tako
da je puščica na krtači poravnana s puščico na
podstavku (18). Če puščici nista poravnani,

naprava ne deluje.

2.3 Ko krtača pravilno stoji na podstavku, začne
podstavek dovajati paro na krpo. Dovajanje pare

označuje utripajoča rdeča lučka (14). Po približno
20 sekundah zasveti zelena lučka (19), kar
pomeni, da je krpa sanitizirana. Dovajanje pare
lahko podaljšate, da krpo še bolj navlažite.

OPOZORILO: Ko krtačo odmaknete s
podstavka, se dovajanje pare ustavi. Zaradi

dodatne varnosti se dovajanje pare po 60

sekundah samodejno izklopi: Polti Moppy
preide v samodejno zaporo. Za nadaljevanje

krtačo snemite s podstavka, počakajte 15

sekund za ponastavitev, jo znova postavite na
podstavek in nadaljujte po točki 2.2.

Pri prvi uporabi priporočamo, da krtačo pustite

na podstavku nekaj sekund dlje, da se krpa

enakomerno napari.

2.4 Tla čistite tako, da krtačo premikate po
površini. Ko se krpa zdi suha, krtačo vrnite na
podstavek in krpo znova naparite. Lučka (19)

zasveti po približno 20 sekundah, kar pomeni, da
je krpa sanitizirana. Krtačo lahko na podstavku
pustite tudi dlje, da se krpa bolj napari. Pri zelo
poroznih ali hrapavih tleh priporočamo daljše

naparjevanje, da je krpa dovolj napolnjena s paro.



2.5 Krpo lahko med čiščenjem kadar koli
zamenjate.

2.6 Parkirni položaj: med čiščenjem lahko krtačo
postavite na podstavek, ne da bi se vklopila para
– krtačo postavite s puščico obrnjeno navzven
(20) in teleskopsko cev vstavite v zaklep (23).

Pred odstranjevanjem krpe s krtače počakajte,

da se krpa ohladi. Stopite na jeziček krpe in
krtačo povlecite navzgor, da krpo snamete (17).

OPOZORILO: Pri občutljivih površinah
naredite preizkus čiščenja na skritem mestu,

počakajte, da se posuši, in preverite, da ni
sprememb barve ali deformacij.

3. ČIŠČENJE NAVPIČNIH POVRŠIN

S Polti Moppy lahko čistite in sanitizirate vse

navpične pralne površine, kot so stene s
ploščicami, marmorne obloge, notranjost tušev,

vrata omaric ipd.

3.1 Na krtačo namestite čisto krpo iz mikrovlaken
in jo naparite, kot je opisano v točkah 2.2–2.3.

3.2 Ko je krpa pripravljena, očistite površino in se
po potrebi vrnite na podstavek, da krpo znova

naparite.

4. POBIRANJE PRAHU

Pred uporabo na občutljivih površinah preverite,

da med krpo in površino ni tujkov, ki bi lahko
povzročili praske.

4.1 Za odstranjevanje prahu na krtačo namestite

suho krpo iz mikrovlaken, kot je opisano v točki
2.1, nato pa še elektrostatično krpo: krpo položite
na tla, krtačo postavite nanjo in elektrostatično

krpo pritrdite na gumbe na zgornji strani krtače
(21–22).

4.2 Tla obrišite s premikanjem krtače.

4.3 Po čiščenju elektrostatično krpo odstranite
in jo zavrzite v ustrezen koš. Polti Moppy je

združljiv s splošno dostopnimi elektrostatičnimi
krpami velikosti XXL.

5. ZMANJKALO JE VODE

Raven vode je zaradi prozornega rezervoarja
vedno vidna. Ko voda v rezervoarju zmanjka, para
preneha izhajati. Za nadaljevanje rezervoar znova

napolnite, kot je opisano v poglavju 1.

OPOZORILO: To vedno storite, ko je naprava

izključena iz omrežja.

6. SPLOŠNO VZDRŽEVANJE

Prepričajte se, da je Polti Moppy izklopljen in

izključen iz omrežja. Počakajte, da se naprava
ohladi. Zunanjost čistite samo z vlažno krpo in
vodovodno vodo. Ne uporabljajte nobenih čistil.

Priložene krpe iz mikrovlaken lahko perete po

navodilih na etiketi, elektrostatične krpe so za
enkratno uporabo.

OPOZORILO: Vročega izdelka ne prijemajte,

ne dvigujte, ne prenašajte in ne nagibajte za
podstavek. Počakajte, da se ohladi.

7. SHRANJEVANJE

7.1 Polti Moppy izključite iz omrežja. Počakajte, da
se naprava ohladi.

7.2 S krtače odstranite vlažno krpo.

7.3 Krtačo postavite na podstavek s puščico
obrnjeno navzven (parkirni položaj) (20) in
teleskopsko cev vstavite v zaklep na ročaju
podstavka (23).

7.4 Napajalni kabel navijte na kljuko za kabel (24).

8. ODPRAVLJANJE TEŽAV

Težava Vzrok Rešitev

Naprava se ne vklopi. Ni napajanja. Preverite, da je Polti Moppy priključen na omrežje, kot je

opisano v poglavju 1.



Para ne izhaja. Zmanjkalo je vode. Polti Moppy izključite iz omrežja, napolnite rezervoar,

počakajte približno 10 sekund in nadaljujte z uporabo.

Naprava je izklopljena. Preverite, da je naprava priključena na omrežje, kot je

opisano v poglavju 1.

Puščici nista poravnani. Preverite, da je puščica na podstavku poravnana s

puščico na krtači.

Varnostna zapora. Ko od začetka naparjevanja preteče 60 sekund, Polti

Moppy preide v varnostno zaporo. Krtačo snemite in

počakajte 15 sekund.

Krpa je premokra. Krtača je bila med

naparjevanjem predolgo na

podstavku.

Skrajšajte čas na podstavku.

Po odstranitvi krtače

izhaja para/voda.

Ostanki vode v sistemu. To je normalno in v nekaj sekundah preneha.

Če težave ne izginejo ali jih ni v preglednici, se
obrnite na pooblaščeni servis Polti (seznam na
www.polti.com) ali na službo za stranke.

GARANCIJA

Naprava je namenjena izključno uporabi v
gospodinjstvu in ima dve leti garancije od

datuma nakupa za napake, ki obstajajo ob
izročitvi blaga; datum nakupa je treba dokazati z
davčno veljavnim dokazilom o nakupu, ki ga izda
prodajalec. Napravi, poslani v popravilo, mora biti

priloženo dokazilo o nakupu.

Ta garancija ne vpliva na pravice potrošnika iz
evropske direktive 99/44/ES o nekaterih vidikih

prodaje potrošniškega blaga in z njim povezanih
garancij, ki jih potrošnik uveljavlja pri prodajalcu.

Garancija velja v državah, ki so sprejele direktivo
99/44/ES; v drugih državah veljajo lokalni

predpisi o garanciji.

Kaj krije garancija

V garancijskem obdobju Polti brezplačno popravi
izdelek s proizvodno ali tovarniško napako, zato
stranka ne plača dela ali materiala. Pri

nepopravljivih napakah lahko Polti izdelek
brezplačno zamenja. Za uveljavljanje garancije
mora stranka obiskati pooblaščeni servis Polti z
davčno veljavnim dokazilom o nakupu z

datumom nakupa. Brez dokazila o nakupu je

poseg plačljiv. Dokazilo hranite ves čas trajanja
garancije.

Česa garancija ne krije

okvar ali poškodb, ki niso posledica
proizvodne napake;

okvar zaradi nepravilne uporabe ali uporabe,

ki ni v skladu z navodili, ki so sestavni del
prodajne pogodbe;

napak zaradi višje sile (požar, kratek stik) ali
posegov tretjih oseb;

poškodb zaradi uporabe neoriginalnih delov
Polti ter popravil ali sprememb, ki jih je
opravilo osebje ali servis brez pooblastila

družbe Polti;

poškodb, ki jih povzroči stranka;

delov (filter, krtača, cev, baterija ipd.),

poškodovanih zaradi uporabe (potrošni
material) ali običajne obrabe;

poškodb zaradi vodnega kamna;

napak zaradi pomanjkljivega vzdrževanja/

čiščenja v nasprotju z navodili proizvajalca;

uporabe neoriginalnih dodatkov Polti ali
dodatkov, ki so bili spremenjeni ali niso

primerni za napravo.

Neustrezna uporaba in/ali uporaba, ki ni v skladu
z navodili ter drugimi opozorili v tem priročniku,

izniči garancijo. Polti ne odgovarja za neposredno
ali posredno škodo na osebah, predmetih ali



živalih zaradi neupoštevanja navodil glede
opozoril za uporabo in vzdrževanje izdelka.

Seznam pooblaščenih servisov Polti je na
www.polti.com.
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PRILOGA

Slike iz originalnih navodil Polti

Na naslednjih straneh so slike iz originalnih navodil Polti. Celotna navodila

in opis vseh korakov so v slovenščini na prejšnjih straneh. Številke slik

ustrezajo številkam v oklepajih v besedilu.










